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1. Smrt pri ihle

wm»—lw>ozw

Méme len par hodin, takZe dévaj dobry pozor.

Ak pocivas tento pribeh, u? ti hrozi nebezpecenstvo. Sadie a ja
sme mozno tvoja jedind $anca.

Masti do skoly. N4jdi skrinku. Nepoviem ti, do ktorej skoly m4s
{st ani ktord skrinku treba hladat, pretoZe ak si t4 prava osoba, tak
ich n4jdes. Ciselnd kombindcia je 13/32/33. Kym si nage rozpréva-
nie vypocujes do konca, bude§ vediet, o tie ¢isla znamenajd. Len
nezabudni, Ze ten pribeh, ktory sa ti chystdme vyrozpravat, nie je
Uplny. Ako sa skondi, bude zavisiet od teba.

To najdoleZitejsie: Ked otvorfs balicek a najdes, ¢o sa v iom
skryva, nenechdvaj si to dlhsie neZ tyzden. Jasné, bude ta to ldkat.
Zabezpedi ti to takmer neobmedzend moc. No ak si to nech4s prilis
dlho, zni¢f ta to. Skry to pre niekoho dalsieho, rovnako ako sme to
ja a Sadie urobili pre teba. A priprav sa na to, Ze sa ti za¢nd stévat
velmi zvl4tne veci.

Tak dobre, Sadie mi hovori, aby som u? nezdrZiaval a pustil sa
do toho pribehu. Fajn. Myslim, Ze sa zacal v Londyne tej noci, ked
n4as oco vyhodil do vzduchu Britské muzeum.

Voldm sa Carter Kane. Mdm $trndst rokov a cely domov mdm
v jednom kufri.
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Myslis, Ze si z teba strielam? Od svojich dsmich rokov cestujem
s ocom po svete. Narodil som sa v Los Angeles, ale oco je archeo-
l6g a praca ho Zenie do vSetkych kitov sveta. Vicsinou do Egypta,
pretoZe to je jeho odbor. Z4jdi do prvého knihkupectva, vyhladaj si
prvi knihu o Egypte a moZes sa stavit, Ze ju napisal Dr. Julius Kane.
Chces vediet, ako Egyptania tahali mimidm z hldv mozgy, stavali
pyramidy alebo ako prekliali hrobku faraéna Tutanchamona? Po-
tom je oco tvoj ¢lovek. Jasné, existovali este iné dovody, preco sa
oco tol'ko stahoval, ale vtedy som o jeho tajomstve nemal ani $ajn.

Do gkoly som nechodil. Oco ma u¢il doma, ak sa d4 povedat
,doma", ked ¢lovek nijaky domov nem4. U&il ma tak akosi vetko,
o povazoval za doleZité, takZe som sa toho dozvedel plno o Egypte
a basketbale a 0 ocovych obldbenych hudobnikoch. Aj som vela
&ital — takmer vsetko, k ¢omu som sa dostal — od ocovych historic-
kych knih po fantasy romdny. Celd ve¢nost som presedel v hote-
loch a na letiskach a pri vykopévkach v cudzine, kde som nikoho
nepoznal. Oco ma stdle nuitil, aby som poloZil knihu a iSiel si zah4-
dzat na kos. Skdsal si to niekedy v Asudne v Egypte!? Poviem ti,
nijakd zdbava.

Skrétka, oco ma coskoro naucil, ako vSetky svoje veci napchat
do jedného kufrika, ktory si modZes vziat do kabiny lietadla. Oco sa
bali rovnako, aZ na to, Ze ma navyse tasku s archeologickymi na-
strojmi. Pravidlo ¢&islo jeden: Do tej tasky som sa nesmel ani po-
zriet. Nikdy som to neporusil, aZ do dita toho vybuchu.

Stalo sa to na Stedry deti. Prigli sme do Londyna navitivit moju
sestru Sadie.

Vies, oco s tiou mdZe byt len dva dni pocas roka — jeden v zime,
jeden v lete —, pretoZe dedo s babkou ho nezndsaji. Ked mama
zomrela, vybojovali s ocom vel'kd stidnu vojnu. Po Siestich pravni-
koch, dvoch bitkach a jednom takmer vraZednom ttoku $pachtlou
(radSej sa nepytaj na podrobnosti) vyhrali pravo nechat si Sadie
u seba v Anglicku. Mala len Sest rokov, o dva menej ne? ja, a obi-
dvoch si nds nechat nemohli — asponi tak vysvetlovali, preco si ne-
zobrali aj mnia. TakZe Sadie bola vychovavand ako britsk4 skolacka
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a ja som s ocom cestoval po svete. Sestru som videl dvakrat za rok,
¢o mi neprekézalo.

[Bud ticho, Sadie. Jasné, k tomu sa dostanem.]

Skrétka, oco a ja sme po niekol'kych meskajicich letoch prave
dorazili na Heathrow. Bolo sychravé, studené popoludnie. Pocas
cesty taxikom do mesta mi oco pripadal akysi nervézny.

Vies, oco je dost dolezita osoba. Clovek by necakal, e ho nieco
rozhad?e. M4 ¢okolddovi pokozku ako ja, prenikavé hnedé odi,
hold hlavu a koziu briadku, takZe vyzera ako temny diabolsky ve-
dec. V to popoludnie mal oble¢eny kasmirovy zimny kabat a naj-
lep3i hnedy oblek, ktory nosi na predndsky. Vicsinou z neho séla
také sebavedomie, Ze ovlddne vSetko, kam pride, ale niekedy — ako
v to popoludnie — bol tplne iny a ja som tomu nerozumel. Stéle sa
obzeral cez plece, akoby nés niekto sledoval.

,Oci?“ opytal som sa ho, ked sme schadzali z cesty A40. ,Co
sa deje?”

,Ani stopa po nich,” zahundral. Potom mu asi doglo, Ze to pove-
dal nahlas, pretoZe sa na mia pozrel akosi vyplasene. ,Ni¢, Carter.
Vsetko je v poriadku.”

To ma vydesilo, pretoZe oco nevie klamat. Vzdy som zistil, ked
predo mnou nieco tajil, ale vedel som aj to, Ze nemd vyznam z neho
tahat pravdu. Asi sa ma snaZil chrdnit, ale ja som netusil pred ¢im.
Niekedy mi ziSlo na um, ¢i nemd nejaké obludné tajomstvo z mi-
nulosti, ¢ po flom nejde nejaky stary nepriatel, ale pripadalo mi to
absurdné. Oco bol predsa len archeoldg.

Okrem toho mi robilo starosti aj ¢osi iné: Oco kféovito zvieral
svoju pracovnu tasku. Ked to robi, vi¢sinou sa nieco stane. Napri-
klad vtedy, ked do ndsho hotela v Kahire vpadli tf zlo¢inci. Pocul
som z haly vystrely a zbehol som dolu hl'adat oca. Kym som sa tam
dostal, uz si pokojne zapinal tasku a tf traja strelci v bezvedomi vi-
seli za nohy z lustra, habity im padali cez hlavy a odhalovali trenir-
ky. Oco vyhlasil, Ze s tym nema ni¢ spolo¢né, a policia to nakoniec
zviedla na nejakd ¢udni poruchu lustra.

Inokedy sme sa ndhodou dostali do pouli¢nych nepokojov v Pa-
rizi. Oco nasSiel najbliZsie zaparkované auto, str¢il ma dozadu na
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sedadlo a prikdzal mi, aby som sa prikr¢il. Zviezol som sa aZ na
podlahu a pevne stisol viecka. Po¢ul som oca, ako sa na prednom
sedadle hrabe v taske a nie¢o si mrmle, zatial ¢o dav vonku reval
a nicil vetko okolo. O par minit mi oco povedal, Ze sa mdZzem
posadit. Vsetky ostatné autd na ulici leZali na streche a horeli. To
nase bolo cerstvo umyté a vyleStené a za stieraémi malo zastrée-
nych pér dvadsateuroviek.

Jednoducho som za¢al mat pred tou taskou respekt. Bola ako
nas§ talizman pre §tastie. No ked ju oco pevne zvieral, znamenalo
to, Ze to §tastie budeme potrebovat.

Prechédzali sme centrom mesta a mierili na vychod k bytu sta-
rych rodicov. Presli sme okolo zlatych bran Buckinghamského pa-
léca a toho velkého kamenného stlpa na Trafalgarskom ndmestf.
Londyn je fajn mesto, ale ked &lovek tol'ko cestuje, zaéne mu to
vietko splyvat. Obcas mi niekto povie: ,Jéj, ty mas ale $tastie, Ze
tol'ko cestuje§ po svete.“ No nieZeby sme vyraZali za pamiatkami
a dopriali si nejaky luxus. Byvali sme aj na celkom drsnych miestach
a mélokedy sme sa niekde zdrZali viac neZ par dni. VA¢§inou som si
pripadal skor ako uteCenec ne? ako turista.

Rozhodne by mi v§ak nenapadlo, Ze oco robi nejakid nebezpec-
nu pricu. Prednasal na témy ako ,MozZu egyptské kizla naozaj
zabit?“ & ,,Obldbené tresty v egyptskom podsveti“ a o podobnych
veciach, ktoré kopu ludi absoldtne nezaujimaji. No ako som pove-
dal, bolo v tom nejaké tajomstvo. Oco sa vZdy spraval dost opatr-
ne, kaZdd hotelovi izbu najskor prezrel, kym ma do nej pustil.
Casto vrazil do mizea pozriet sa na nejaké artefakty, na¢maral si
pér pozndmok a zasa letel von, akoby sa bdl, Ze ho zachytia bezpe¢-
nostné kamery.

Raz, ked som bol mensi, hnali sme sa na poslednd chvilu po
letisku Charlesa de Gaulla na let a oco sa neupokojil, kym sa lieta-
dlo neodlepilo od zeme. Vtedy som sa ho priamo spytal, pred ¢im
utekd, a on sa na mna pozrel, akoby som prave odistil granit.
Chvilu som sa bal, Ze mi hadam fakt povie pravdu. Potom vyhlasil:
,10 ni¢, Carter.“ Akoby ,ni¢“ bola t4 najhorsia vec na svete.

Po tom som usudil, Ze moZno bude lepsie na ni¢ sa nepytat.
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Faustovci, moji starf rodi¢ia, byvaji v byte nedaleko Canary Wharf,
priamo na brehu rieky TemZe. Taxik nds vyhodil pri obrubniku
a oco poziadal $oféra, aby pockal.

Boli sme uZ v polovici chodnika, ked oco zmeravel. Obzrel sa.

,Co jel* zaujfmalo ma.

Zbadal som c¢loveka v prsiplasti. Stal na druhej strane ulice
a opieral sa o vel'ky vyschnuty strom. Bol pri tele a mal pokozku
farby praZenej kavy. Ten prsipl4st a cierny pasikavy oblek pod nim
vyzerali draho. K tomu dlhé vlasy zapletené do vrkocikov a mikky
Cierny klobuk stiahnuty aZ k tmavym okrihlym okuliarom. Pripo-
minal mi dZezového muzikanta z koncertov, na ktoré ma oco ve¢ne
vl4cil. Do o&f som mu nevidel, ale zdalo sa mi, Ze nds pozoruje.
Mohol to byt ocov stary kamart alebo kolega — stéle stretaval ne-
jakych znamych. No nezdalo sa mi, Ze by taky niekto ¢akal prave
pred bytom mojich starych rodi¢ov. A navyse sa netvaril najspokoj-
nejsie.

,Carter," oto¢il sa ku mne oco, ,utekaj hore.”

»Ale.. .

,Zober sestru. Stretneme sa pri taxiku.”

Vykrodil cez ulicu k tomu chlapikovi v priipldsti a ja som si
mohol vybrat: [st za ocom a zistit, o sa deje, alebo urobit, ¢o mi
kézal.

Rozhodol som sa pre ti o nieco bezpecnejsiu moznost. ISiel som
vyzdvihnit sestru.

Kym som stihol zaklopat, Sadie otvorila dvere.

»2Neskoro ako vzZdy," spustila.

Dr#ala svojho koctdra Mafina, ktorého dostala od oca ako dar-
&ek ,na rozlic¢ku® pred Siestimi rokmi. Mafin asi nestarol ani nerds-
tol. Stale mal hunaty Zlto-¢ierny koZuch ako maly leopard, ostraZité
Zlté oci a Spicaté usi, trochu privel'ké na jeho hlavu. Z obojka mu
visel strieborny egyptsky privesok. Sladky mafin nepripominal ani
trochu, ale Sadie bola este mal4, ked mu d4vala meno, takZe sa nad
tym d4 prizmurit oko.

Ani Sadie sa od minulého leta velmi nezmenila.
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[Zatial ¢o nahrivam, stoji kisok odo mma a zazerd na mfia,
takZe si radsej dam pozor, ako ju opiSem.

Nikdy by si neuhadol, Ze je to moja sestra. PredovSetkym Zije
v Anglicku tak dlho, Ze m4 britsky prizvuk. Po druhé, je po ma-
me, ktora bola belogka, takZe Sadie ma ovela svetlejsiu plet ne? ja.
K tomu rovné vlasy karamelovej farby, nie tplne svetlé, ale ani
nie hnedé, a par pramienkov si vZdy zafarbf nejakou vyraznou far-
bou. V ten deii mala na lavej strane ¢ervené prizky. O¢i md mod-
ré. Fakt, zdedila modré oc¢i po mame. M4 este len dvanist, ale vy-
sokd je rovnako ako ja, ¢o ma parddne Stve. Ako obvykle Zula
#uvacku a na vylet s ocom si zobrala zodraté dZinsy, koZend bundu
a vojenské topanky, akoby sa chystala na koncert a teila sa, Ze tam
niekoho ugliape. Na krku jej viseli slichadld pre pripad, Ze by sa
s nami nudila.

[Vyborne, nestrelila mi, takZe som ju asi opfsal dobre.]

,Lietadlo megkalo,” vysvetlil som jej.

Urobila bublinu, poskriabala Mafina na hlave a hodila koctra
dnu. ,,Babi, u? idem!“

Odkial’si znttra zahuldkala babka Faustovd nieco, ¢omu som
nerozumel, asi: ,Nevod ich sem!“

Sadie zavrela dvere a premeriavala si ma, akoby som bol mftva
mys, ktoru jej privliekol kocur. ,Tak si zasa tu.”

,,Ano.“

»No tak ideme.” Vzdychla si. ,Nech to mdme za sebou.”

Tak4 je moja sestra. Nijaké ,Cau, ako si sa mal toho pol roka?
Som rada, Ze ta vidim!“ alebo podobne. No mne to neprekazalo.
Ked niekoho vidi§ dvakrat do roka, ste skor ako vzdialeni bratran-
ci ne? ako sirodenci. Okrem rodi¢ov sme nemali absolitne nic¢
spolo¢né.

Vliekli sme sa dolu schodmi. Myslel som na to, Ze Sadie vonia
ako kombindcia bytu starych Tudi a Zuvacky, ked prudko zastala.
Vrazil som do nej.

,Kto je to?“ spytala sa.

Takmer som na toho chlapa v priplasti zabudol. Stéli s ocom na
druhej strane ulice pri tom velkom strome a zdalo sa, Ze sa hadajd.
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Oco bol ku mne oto¢eny chrbtom, takZe som mu nevidel do tvare,
ale rozhadzoval rukami, ako ked sa roz¢uluje. Ten druhy chlapik sa
mracil a kritil hlavou.

,Co ja viem?* pokréil som plecami. ,Ked sme prisli, u# tam
stal.

»Zd4 sa mi povedomy.“ Sadie sa zamracila, akoby sa snaZila spo-
mendt si. ,,Podme za nimi.“

,Oco chcel, aby sme pockali pri taxiku,” protestoval som, hoci
mi bolo jasné, Ze to nem4 zmysel. Sadie u? vyrazila.

Namiesto toho, aby presla priamo cez ulicu, pol ulice sa hnala
po chodniku a kr¢ila sa za autami, potom presla na druhd stranu
a zohla sa pod nizky kamenny murik. A zacala sa zakradat k ocovi.
Nemal som na vyber, musel som {st za tiou, aj ked som si pripadal
trochu hltpo.

,Sest rokov v Anglicku,” zamrmlal som, ,a uZ si o sebe mysli, Ze
je James Bond.*

Sadie ma plesla, ani sa neobzrela, a zakriddala sa dale;j.

Este par krokov a dostali sme sa priamo za ten vyschnuty strom.
Pocul som, ako oco na druhej strane hovorf: ,,... musim, Amos.
Vies, Ze je to spravne.”

,Nie," protestoval ten druhy ¢lovek, ¢o musel byt Amos. Hovo-
ril hlbokym a pokojnym hlasom — dost neoblomne. Mal americky
prizvuk. ,Ak ta nezastavim ja, Julius, tak ta zastavia oni. Per anch
ta sleduje.”

Sadie sa ku mne otocila a spytala sa: ,Per ¢o?*

Pokriitil som hlavou, bol som z toho mudry asi tak ako ona.
»Vypadnime odtialto," zasepkal som, pretoZe som predpokladal, Ze
si nds kazdd chvilu v§imnui a budeme mat problém. Sadie na miia,
samozrejme, kaslala.

,2Nevedia o mojom plane,* vysvetloval oco. ,,A kym to zistia...“

LA o deti?® spytal sa Amos. Vlasy na krku sa mi zjezili. ,Co
s nimi?“

,Postaral som sa o ich ochranu,” vyhlasil oco. ,,Okrem toho, ak
to neurobim, budeme v nebezpecenstve vsetci. A teraz zmizni.

»,NemodZem, Julius.”
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»lakZe chces stiboj?* Oco zacal hovorit smrtelne vaZne. ,Mna
nikdy neporazi§, Amos.”

Nevidel som, Ze by oco pouZil nésilie od toho velkého siboja so
$pachtlou, a netizil som po opakovani, ale ti dvaja vyzerali, akoby
sa schylovalo k bitke.

Kym som stihol zareagovat, Sadie vyskocila a skrikla: ,,Ocko!*

Tvéril sa prekvapene, ked sa natiho vrhla a objala ho, ale zdale-
ka nie tak ako ten druhy chlap, Amos. Ten vycuval tak rychlo, aZ
zakopol o vlastny plast.

Z10zl si okuliare. Nemohol som si pomoct, zdalo sa mi, Ze Sa-
die mala pravdu. Bol mi povedomy — ako nejakd zabudnuta spo-
mienka.

»Ja... uZz musim ist, vyhfkol. Napravil si klobik a pobral sa
prec.

Oco za nim hladel. Jednou rukou pevne drzal Sadie okolo pliec
a druhd mal v taske, ktord mu visela na pleci. Ked Amos zmizol za
rohom, oco sa kone¢ne uvolnil. Vytiahol ruku z tasky a usmial sa
na Sadie. ,,Ahoj, zlatko.”

Sadie sa od neho odlepila a prekriZila si ruky. ,,Ale, zrazu som
zlatko, ¢o? Meskiate. Ndvstevny deni sa takmer kondi! A ¢o bolo
toto?! Kto je Amos a ¢o je per anch?“

Oco zmeravel. Pozrel sa na mia, akoby uvaZoval, kolko sme
toho poculi.

,10 ni¢.“ SnaZil sa hovorit, akoby sa ni¢ nedialo. ,Napldnoval
som perfektny vecer. Kto chce st na stikromni exkurziu do Brit-
ského muzea?*

Sadie sa hodila na zadné sedadlo taxika medzi oca a mna.

,10 sa mi vari iba sniva, zahundrala. ,,Jeden vecer moZeme byt
spolu, a ty chces st badat.”

Oco sa pokdsil usmiat. ,,Zlatko, bude to zdbava. Kurdtor egypt-
skych zbierok ma osobne pozval...*

»Jasné, dZasné prekvapenie.“ Sadie si odfikla pramen cerve-
nych vlasov z tvére. ,Stedry defi, a my ideme obzerat plesnivé ha-
raburdy z Egypta. Mysli§ niekedy na nie¢o iné?*
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Oco sa neurazil. Na Sadie sa nenahneva nikdy. Len sledoval
z okienka tmavnucu oblohu.

,Ano“ zamrmlal ticho. »Myslim.“

Ked oco takto stichne a hl'adi do prazdna, viem, Ze spomina na
mamu. Za poslednych par mesiacov sa to stévalo ¢asto. Vosiel som
trebars do nasej hotelovej izby a objavil ho s mobilom v ruke. Z dis-
pleja sa nattho usmievala fotka nasej mamy — vlasy mala skryté
pod Satkou, modré o¢i jej svietili na pozadi puste.

Alebo inokedy, medzi vykopavkami. Pristihol som oca, ako pozo-
ruje obzor, a vedel som, Ze spomina, ako sa s mamou zozndmil — dva-
ja mladf vedci v Udolf kralov pri archeologickom vyskume, odhalo-
vani stratenej hrobky. Oco bol egyptolég. Mama antropologicka,
ktord patrala po starovekej DNA. Rozpraval mi td historku tisickrét.

Taxik sa preplietal po brehu TemZe. Hned za mostom Waterloo
sa 0co napol.

,Pan Sofér," ozval sa. ,Ju mi na chvilu zastavte.”

Taxikér zastavil na Viktériinom ndbre?i.

,,éo je, ocol* spytal som sa.

Vysttpil z auta, akoby ma nepocul. Ked sme k nemu so Sadie
vysli na chodnik, hl'adel hore na Kleopatrin obelisk.

Ak si ho nikdy nevidel, tak po¢ivaj: Hoci sa vold Kleopatrina
ihla, je to obelisk a s Kleopatrou nema4 ni¢ spolo¢né. Podl'a mnia si
Briti, ked ho doviezli do Londyna, skritka mysleli, Ze to bude pek-
ne zniet. Je vysoky asi dvadsat metrov, ¢o v starom Egypte mohlo
vyzerat skvele, ale pri TemZi so vSetkymi tymi obrovskymi doma-
mi okolo vyzerd maly a smutny. Prejdes okolo, a ani si neuvedomfs,
%e si prave minul nieco, ¢o je o tisic rokov starsie neZ cely Londyn.

,2BoZe." Sadie otrdvene presla dookola po chodniku. ,,To musi-
me zastavovat pri ka?dom pomniku?“

Oco hladel na vrch obelisku. ,Musel som sa znova pozriet,*
mrmlal, ,kde sa to stalo...”

Ponad rieku zafikal ladovy vietor. Chcel som {st naspit do ta-
xika, ale oco mi za¢inal robit vaZne starosti. Nikdy som ho nevidel
takého rozruseného.

Co je, ocol” spytal som sa. ,Co sa tu stalo?*
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,Posledné miesto, kde som ju videl.

Sadie zastala. Neisto sa na mia zamracila, potom sa zas pozrela
na oca. ,Pockat. Mysli§ mamu?“

Oco zastr¢il Sadie vlasy za ucho a ju to tak prekvapilo, Ze ho ani
neodstr¢ila.

Mal som pocit, akoby ma ten zimny d4?d zmrazil. O mamine;j
smrti sa nikdy nehovorilo. Vedel som, Ze zomrela pri nejakej ne-
hode v Londyne. Vedel som, Ze z toho dedo s babkou obvinuji
oca. No nikto ndm nikdy nevysvetlil, o ¢o ilo. Prestal som sa na
to oca vypytovat, pretoZe z toho bol stragne smutny, a tak ¢i tak
mi nechcel prezradit ani slovo. ,Ked budes starsi,” to bolo viet-
ko, ¢o som z neho dostal, ¢o je urcite td najotravnejsia odpoved
na svete.

ywZomrela tu?* oto¢il som sa k nemu. ,,Pri Kleopatrinom obelis-
ku? Co sa stalo?®

Sklonil hlavu.

,Oco!“ zaprotestovala Sadie. ,,Chodim tadialto kazdy den, a ty
mi to povie§ a? teraz!! Cely ten ¢as som o ni¢om nevedela!*

»M4§ eSte td macku?“ spytal sa jej oco, ¢o mi pripadalo ako
dost hlipa otdzka.

,Samozrejme, Ze ju mam!“ odsekla. ,Ako to s tym sdvisi?“

»A amulet?”

Sadie si siahla rukou na krk. Ked sme boli mali — tesne pred-
tym, neZ sa Sadie prestahovala k babke a dedovi —, dal ndm oco
obidvom egyptské amulety. Mdj zndzortioval Horovo oko, obldbe-
ny ochranny symbol starovekého Egypta.

’-\

LE

Oco tvrdi, Ze znak moderného lekdrnictva — K — je zjednodu-
Sena verzia Horovho oka, pretoZe medicina ma ¢loveka chranit.

Ten amulet stale nosim pod trickom, ale myslel som si, Ze Sadie
ten svoj uz davno stratila alebo zahodila.
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Na moje vel'ké prekvapenie prikyvla. ,Jasné, Ze ho mam, oco,
ale 0 tom sa teraz nerozprdvame. Babka stdle melie o tom, Ze mo6zZes
za maminu smrt. Nie je to pravda, viak nie?*

Cakali sme. Vynimo¢ne sme sa so Sadie zhodli na rovnakej
veci — chceli sme pocut pravdu.

,V ten veler, ked va$a mama zomrela,* zacal oco, ,tu pri obe-
lisku.. .

Zrazu sa na ndbreZi zablyskalo. Otocil som sa, napoly oslepeny,
a na chvilku som zazrel dve postavy: vysokého bledého muza s ro-
zoklanou briadkou v smotanovobielom habite a dievéa s pocernou
pletou v tmavomodrom habite so $atkou — v odevoch, aké som sto-
krdt videl v Egypte. Len tak stéli vedla seba, par metrov od nis,
a pozorovali nds. Potom to svetlo zmizlo. Postavy sa rozplynuli, zo-
stal po nich len rozmazany obrys. Ked sa moje o¢i zasa prisposobili
tme, ti dvaja boli prec.

sleda...“ vyhrkla Sadie nervézne. ,Videli ste to?“

,2Nastupte, prikdzal oco a poh4fal nds k taxiku. ,Megkdme.”

Viac mu u? nebolo do re¢i.

,1oto nie je miesto vhodné na rozhovor,* vyhlasil a hladel nie-
kam za nés. Sltibil taxikédrovi desat libier navyse, ak nds dovezie do
muizea do piatich mindit, a taxikdr robil, ¢o mohol.

,Oco," sksil som to, ,,tf [udia tam pri rieke...“

»A ten chlapik, ten Amos, pridala sa Sadie, ,to je egyptska
policia alebo ¢o?*

,Pozrite sa, vy dvaja, zacal oco. ,Dnes vecer budem potrebovat
vaSu pomoc. Viem, Ze ste zvedavi, ale musite byt trpezlivi. STubu-
jem, Ze ak sa dostaneme do muzea, vysvetlim vam to. Vietko to
zasa napravim.”

»Ako to mysli§?“ nedala sa Sadie. Co napravi§?“

Oco sa tvdril viac neZ smutne. Takmer previnilo. Zamrazilo
ma, ked som si spomenul, ¢o povedala Sadie: Ako mu babka
s dedom vy¢itaju, Ze zavinil maminu smrt. Nemyslel hddam toto,
nie?

Taxikar prudko odbocil do ulice Great Russell a zastal pred
hlavnym vchodom do muzea, a? pneumatiky zapistali.
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sJednoducho robte to ¢o ja,* radil ndm oco. ,Ked sa stretneme
s kurdtorom, sprdvajte sa normélne.”

Napadlo mi, Ze Sadie sa nikdy nesprdva normalne, ale rozhodol
som sa to nehovorit nahlas.

Vystupili sme z auta. Zobral som batoZinu a oco medzitym za-
platil taxikdrovi poriadny balik penazi. Potom urobil nieco zvlast-
ne. Hodil na zadné sedadlo za hrst nejakych malych veci — vyzera-
li ako kamienky, ale bolo dost tma a ja som dobre nevidel. ,,Chodte
dalej,” prikézal taxikdrovi. ,Odvezte nds do Chelsea.”

Neddvalo to zmysel, pretoZe my sme uZ z auta vystupili, ale Sofér
vyrazil. Pozrel som sa na oca, potom spit na auto, a kym zahlo za
roh a stratilo sa v tme, zazrel som na zadnom sedadle troch pasaZie-
rov: muZa a dve deti.

Prekvapene som zaZmurkal. Taxik nemohol zobrat tak rychlo
dalsich Tudi. ,,Oco...“

,2Londynske taxiky sa ve¢ne pondhlaji,” poznamenal akoby
ni¢. ,Podte, deti.”

Prefiel cez tepanu Zeleznud branu. Sadie a ja sme chvilu véhali.

,Carter, ¢o sa deje?”

Pokritil som hlavou. ,,Ani neviem, ¢i to chcem vediet.”

»INO, moZes si tu mrznut, ak chces, ale ja bez vysvetlenia neodi-
dem.” Otocila sa a odkricala za ocom.

Ked o tom spitne uvaZujem, mal som zdrhnit. Mal som odtial
Sadie odtiahnut, ako najdalej to $lo. No ja som presiel cez branu za
fou.

22



2. Expldzia na pocest Vianoc
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V Britskom mtzeu som uz bol. Vlastne som bol vo viacerych mu-
zedch, ako som bol ochotny priznat — vyzeral by som totiZ ako upl-
ny idiot.

[To je Sadie, kri¢f, Ze som tplny idiot. Vdaka, sestricka.]

Skrétka, mizeum bolo zavreté a tplne tmavé, ale na schodoch
vpredu na nds ¢akal kurdtor a dvaja straZnici.

,2Doktor Kane!“ zvolal kuritor — Seredny maly chlapik v lacnom
obleku. Videl som uZ mdmie, ktoré mali viac vlasov a zdravsie zuby
ne? on. Potriasol ocovi ruku, akoby sa vital s rockovou hviezdou.
,14 vaSa poslednd $tiddia o Imhotepovi — brilantn4 zéleZitost! Ne-
chédpem, ako ste dokazali preloZit tie zaklinadl4!“

,Imho¢o? zamrmlala Sadie.

y2Imhotep,* poucil som ju. ,Vel'ktaz, architekt. Niektorf tvrdia,
7e bol aj mag. Navrhol prvid stuptiovitd pyramidu. To predsa
vied.

»2Neviem," odsekla Sadie. ,A je mi to jedno, ale dakujem.”

Oco sa kurdtorovi podakoval, Ze nas prevedie muizeom, hoci je
sviatok. Potom mi poloZil ruku na plece. ,Doktor Martin, rdd by
som vam predstavil Cartera a Sadie.

,2Aha! V4§ syn, samozrejme, a...“ Kurétor si vdhavo premeral
Sadie. ,,A ta sle¢na?“
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,10 je moja dcéra,” vysvetlil oco.

Doktor Martin sa na chvilu zatvéril nechdpavo. Ludia si mozno
myslia, aki si nezaujati a zdvorili, ale vZdy, ked si uvedomia, Ze
Sadie patri do nasej rodiny, nedokd?u sa ubrénit zméitenému vy-
valovaniu o&i. Nezn4Sam to, ale za tie roky som si uZ zvykol.

Kuratorovi sa na pery vratil dsmev. ,,Ano, ano, samozrejme. Ta-
dialto, doktor Kane. Je ndm vel'kou ctou!*

Stra#nici za nami zamkli dvere. Zobrali nadu batoZinu a jeden sa
naciahol po ocovej taske.

,Nie, to nie,* odmietol oco a kf¢ovito sa usmial. ,/Itto si ne-
cham.”

StréZnici zostali vo vstupnej hale a my sme §li za kurdtorom do
vystavnych sieni. V noci to tam vyzeralo stragidelne. Tlmené svet-
lo z klenutého skleneného stropu vrhalo tiene kriZom-krdZom po
stendch ako obrovské pavuciny. Nase kroky klopkali po bielej mra-
morovej dlazke.

,TakZe, ozval sa oco, ,tu mate ten kamen1.*

,Ano!“ odpovedal kurétor. ,Aj ked si nedokdZem predstavit,
akd novi informéciu z neho vytiahnete. Bol uz dokladne prestudo-
vany — je to, samozrejme, nas$ najslavne;jsi artefakt.”

,1o urcite,” prisvedcil oco. ,No mozZno by ste boli prekvapeny.”

,O ¢om to zas melie?* zaSepkala mi Sadie.

Neodpovedal som. Tusil som, 0 akom kameni je re¢, ale nemo-
hol som prist na to, pre¢o by nés oco prave na Stedry vecer vlagil
do muzea, aby sme sa nati pozreli.

UvaZoval som, ¢o sa ndm to chystal povedat tam pri Kleopatri-
nom obelisku — nie¢o o mame a o noci, ked zomrela. A preco sa
stale obzerd, akoby ¢akal, Ze sa tu zasa objavi t4 zdhadnd dvojica,
ktord sme videli pri obelisku? Boli sme zamknuti v muzeu, okolo
straZnici a supermoderné zabezpecenie. Tu nés nikto obtaZovat ne-
moZe — aspoti som duifal.

Zahli sme dolava do egyptského kridla. Steny lemovali mohut-
né sochy faraénov a bohov, ale oco im nevenoval pozornost a za-
mieril priamo k hlavnej atrakcii uprostred saly.

»,Nadhera,“ zamrmlal. ,,A nie je to replika?*
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»KdeZe, tvrdil kurstor. ,Nevystavujeme sice vZdy pravy kamen,
ale pre vas — je pravy.”

Pozerali sme sa na dosku z tmavosivého kamena vysoku asi me-
ter a Siroku nieo vySe pitdesiat centimetrov. Stala na podstavci
v sklenenej vitrine. Do rovného povrchu niekto vytesal népisy tro-
mi rozliénymi druhmi pisma. Vo vrchnej ¢asti bolo staroegyptské
obrazkové — hieroglyfy. V strede... Musel som si ldmat hlavu, kym
som si spomenul, ako tomu oco hovorf: démotika, druh pisma
z &as, ked Egypt ovladali Gréci a do egyptciny sa dostalo mnoZstvo
gréckych slov. Posledné riadky boli grécke.

,2Rosettskd doska, predstavil som sestre ten expont.

,Pani, nevold sa tak nejaky pocitatovy softvér?* cudovala sa
Sadie.

Chystal som sa jej vysvetlit, ak4 je hltpa, ale kurdtor sa nervézne
zasmial. ,Mlad4 ddma, Rosettsk4 doska sa stala kI'i¢om k rozliste-
niu hieroglyfov! Objavila ju Napoleonova armada v roku 1799 a.. .

,Ano, jasné,” prerusila ho Sadie. ,,U? si spominam.”

Vedel som, Ze to hovorf len preto, aby ho zarazila, ale oco sa
nedal.

,Oadie,* spustil, ,kym nebol objaveny tento kamen, normdlni
smrtelnici... hm, chcem povedat, nikto celé storo¢ia nedokézal
hieroglyfy pre¢itat. Pisany egyptsky jazyk bol tplne zabudnuty. Po-
tom jeden Angli¢an menom Thomas Young dokazal, Ze na doske je
rovnaky népis v troch rozli¢nych jazykoch. A Franciz Champol-
lion si dal td ndmahu a rozldstil hieroglyfické pismo.

Sadie Zula Zuvacku a nevyzerala, Ze by ju to nejako mimoriadne
ohromilo. ,,A ¢o sa tam teda pise?”

Oco pokr¢il plecami. ,Ni¢ doleZité. V podstate je to podakova-
nie nejakych ktazov kralovi Ptolemaiovi V. Ked to bolo vytesané,
ni¢ mimoriadne to neznamenalo. No o stdroc¢ia neskor. .. o starocia
sa z toho stal mocny symbol. Vari najdoleZitejsie spojenie medzi sta-
rovekym Egyptom a modernym svetom. Bol som bl4zon, Ze som si
ten potencidl neuvedomil uZ skor.”

Prestal som mu rozumiet a kurator oc¢ividne tieZ.

»2Doktor Kane?* spytal sa. ,,Ste v poriadku?*

25



CERVENA PYRAMIDA

Oco sa zhlboka nadychol. ,,Ospravedliiujem sa, doktor Martin.
Len som... uvaZoval nahlas. Mohli by ste odstranit to sklo? A pri-
niesli by ste mi ldskavo z archivu tie listiny, o ktoré som v4s Ziadal?“

Doktor Martin prikyvol. Na malom dial kovom ovlddac¢i natu-
kal kéd a predok skleneného boxu sa otvoril.

,Bude par mintt trvat, kym tie zdznamy vyhladdm,* povedal
doktor Martin. ,,Keby §lo o kohokol'vek iného, vahal by som, ¢ mu
poskytntit nestraZeny pristup ku kameriu. Difam, Ze budete opa-
trni.”

Pozrel sa na nés so Sadie, akoby sme boli nejaki vagabundi.

,2Budeme ddvat pozor,” slbil oco.

Ked doktorove kroky stichli, oco sa oto¢il k ndm. O¢ sa mu
divo leskli. ,,Deti, toto je velmi doleZité. Musite odist zo saly.

Stiahol si z pleca tasku, rozopol ju a pootvoril len tak, aby mo-
hol vytiahnut retaz a visaciu zdmku. ,Utekajte za doktorom Marti-
nom. Jeho kancelariu ndjdete na konci haly vlavo. Vedd do nej len
jedny dvere. Ked bude vnuitri, omotajte to okolo klucky a pevne
zamknite. Musime ho zdrZat.“

»1y ho chce§ zamknuit?“ spytala sa Sadie a zrazu oZila. Uzasné!“

,Oco," ozval som sa, ,,¢o sa deje?

,Na vysvetlovanie nemdme ¢as,” vyhlssil. ,M4dme jedinu §ancu.
Oni prichadzajd.

,Kto prichddza?* chcela vediet Sadie.

Oco chytil Sadie okolo pliec. ,Moja drah4, mam ta rdd. A je mi
[tto... je mi velmi ito mnohych veci, ale teraz nie je ¢as. Ak toto
vyjde, vetko napravim, slubujem. Carter, ty si stato¢ny chlapec.
Musi§ mi verit. Zamknite doktora Martina. A potom sa zdrZiavajte

'((

mimo tejto saly!

Zamkniit kurétorove dvere retazou bola hracka. No sotva sme to
urobili, obzreli sme sa spit, odkial sme prisli. Videli sme, ako
z egyptskej galérie vychddza modré svetlo, akoby tam oco nainsta-
loval obrovské Ziariace akvarium.

Sadie do mma zabodla prenikavy pohlad. ,Vyklop to, ty vies,
o ¢o mu ide?“
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,Nie," priznal som. ,No v poslednom ¢ase sa sprava cudne.
Casto myslf na mamu. M4 jej obrazok. . .

Viac sa mi ani hovorit nechcelo. Sadie nastastie prikyvla, ako Ze
chépe.

,Comd v tej taske?* spytala sa.

»2Neviem. Zakdzal mi pozriet sa do nej.

Sadie zdvihla obocie. ,,A ty si sa fakt nikdy nepozrel? BoZe, to si
cely ty, Carter. Si nemo?Zny.”

Chystal som sa branit, ale v tej chvili sa zachvela zem.

Sadie sa zlakla a schmatla ma za ruku. ,,Povedal ndm, nech sa
drzime dalej. Aj v tom ho chces poslichnut?*

Pravdupovediac, tento rozkaz mi celkom vyhovoval, ale Sadie
sa uZ rozbehla po chodbe. Zavdhal som len na chvilku a vystarto-

val som za nou.

Ked sme sa dostali k vchodu do egyptskej galérie, zarazili sme sa.
Oco stél pred Rosettskou doskou chrbtom k ndm. Na zemi okolo
nej Zaril modry kruh, akoby niekto rozsvietil Ziarivky v podlahe.

Oco si vyzliekol kabdt. Otvorend taska s nac¢inim mu leZala pri
nohdch a bolo v nej vidiet drevend debnic¢ku dlhd nieco vyse pol
metra, pomalovani egyptskymi znakmi.

,Co to dr#?“ zaepkala Sadie. , To je bumerang?*

Aj ja som to videl. Oco zdvihol ruku a mévol zahnutou bielou
palickou. VdZne pripominala bumerang. No oco namiesto toho,
aby ho hodil, dotkol sa nim Rosettskej dosky. Sadie zatajila dych.
Oco po kameni nieco pisal. Tam, kde sa ho bumerang dotkol, obja-
vili sa v Zule Ziariace modré ¢iary. Hieroglyfy.

Nedévalo to zmysel. Ako by mohol pisat Ziariace slova palickou?
No ten obréazok bol jasny a vyrazny: bycie rohy a pod nimi §tvorcek

a kriZik.
\J
[]X

,Otvor sa,”* zamrmlala Sadie. Vyjavene som na tiu hl'adel, preto-
Ze to znelo, akoby to slovo prave preloZila, ¢o bol, samozrejme, ne-
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zmysel. Ja sdm som s ocom stravil roky, a dokdzal som vylustit len
zopar hieroglyfov. VaZne je drina naucit sa to.

Oco zdvihol ruky. Zanotil: Vo-sir, i-ei.“ A na Rosettskej doske
sa rozziarili dalsie dva modré hieroglyfy.

24N A

Hoci som bol dplne vyjaveny, ten prvy som spoznal. Bolo to
meno egyptského boha mftvych.

,Vo-sir," zaepkal som. Nikdy som to nepocul takto vyslovené,
ale vedel som, ¢o to znamen4. ,Usir.

,Usir, prid,“ vyhfkla Sadie ako v tranze. Potom vyvalila o¢i.
,Nie!“ skrikla. ,Oco, to nie!“

Oco sa prekvapene otocil. ,Deti...“ zacal, ale uZ bolo neskoro.
Zem zaburdcala. Modré svetlo sa premenilo na prenikavo biele
a Rosettska doska explodovala.

Ked som sa prebral z bezvedomia, ako prvy som pocul smiech —
obludny, skodoradostny smiech a k tomu sirénu poplagného zaria-
denia muzea.

Mal som pocit, akoby ma prave presiel traktor. Cely omameny
som sa posadil a vyplul kidsok Rosettskej dosky. Galéria bola
v troskdch. Po zemi okolo pldpolali ohne. Obrovské sochy popa-
dali. Sarkofdgy to zrazilo z podstavcov. Kusy Rosettskej dosky sa
rozleteli s takou silou, %e sa zaryli do stlpov, stien a ostatnych ex-
ponétov.

Sadie leZala v bezvedomi vedl'a mia, ale vyzerala, Ze sa jej nic¢
nestalo. Zdrapol som ju za plece, zatriasol fiou a ona zahundrala:
HUE"

Pred nami namiesto Rosettskej dosky zostal len tlejiici zni¢eny
podstavec. Zem bola &ierna ako od prskavky, a# na Ziariaci modry
kruh okolo nasho oca.

Pozeral sa nasim smerom, ale nezdalo sa, Ze hladf na nés. Na
hlave mal krvavy gkrabanec. Pevne zvieral ten bumerang.
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Nechépal som, na ¢o sa pozera. Potom sa sietiou zasa rozlahol
ten straidelny smiech a ja som si uvedomil, Ze vychddza z miesta
priamo predo mnou.

Nieco stalo medzi na§im ocom a nami. Spociatku som to tak-
mer nerozoznal — bolo to len ¢osi mihotavé a Zeravé. No ked som
sa poriadne sustredil, spozoroval som nejasny obrys — planicu
siluetu ¢loveka.

Bol vy$§i ne? oco a jeho smiech sa do mia zarezdval ako moto-
rova pila.

,2Dobra prica,” pochvilil oca. ,Velmi dobra praca, Julius.”

»Teba som nevolal!“ Ocovi sa triasol hlas. Zdvihol bumerang,
ale ohnivec médvol prstom a pali¢ka vyletela ocovi z ruky, vrazila do
steny a poldmala sa.

,2Mitla nikto nevol4, Julius!“ spokojne zapriadol ten prizrak. ,No
ked otvori§ dvere, musi§ pocitat s tym, Ze pridu hostia.

,Spit do duata! zadunel oco. ,Mdm moc velkého panovnika!*“

»Ale nestra,” zachechtala sa ohniva silueta. ,Aj keby si vedel,
ako ju pouZivat — ¢o nevie§ —, ten na miia nikdy nestacil. Som naj-
silnejii. Teraz sa podelis o svoj osud.”

Ni¢omu z toho som nerozumel, ale vedel som, e musim ocovi
pomdct. Pokusil som sa zobrat najblizsi kus kamenia, ale bol som
taky vydeseny, Ze mi zdreveneli prsty. Ruky mi boli nanic¢.

Oco na miia vrhol varovny pohlad: Zmiznite odtialto. Uve-
domil som si, Ze toho ohnivca naschval dr# chrbtom k ndm a diifa,
Ze so Sadie nepozorovane zmizneme.

Sadie bola stéle mal4tna. Podarilo sa mi ju odtiahnut za stfp do
Sera. Ked sa zacala branit, zapchal som jej dsta rukou. To ju pre-
bralo. Pochopila, ¢o sa deje, a prestala protestovat.

Popla$né zariadenia zavyjali. Dvere do galérie horeli. Bezpec-
nostna sluzba sem musela uz ddvno vyrazit, ale netusil som, ¢i je to
pre nas dobré.

Oco sa zohol k podlahe, pricom nespustal nepriatela z o¢i.
Otvoril td popisani drevend debnic¢ku. Vytiahol mald palicku, nie-
&o ako pravitko. Cosi si pre seba zamrmlal a z dosticky vyrastla
dreven4 palica, vysoka ako on sdm.
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Sadie vykrikla. Ani ja som neveril vlastnym oc¢iam, ale to bol
len zaciatok.

Oco hodil ti palicu ohnivcovi k nohdm a drevo sa premenilo
na obrovského hada, dlhého tri metre a Sirokého ako ja, s medeny-
mi Supinami a plandcimi ¢ervenymi oc¢ami. Vrhol sa na ohnivého
muZa, ale ten ho hravo chytil za krk. Z ruky mu vyrazili biele pla-
mene a had zhorel na popol.

yotary trik, Julius,” vyhl4sil ohnivec.

Oco sa na nés pozrel a znovu nds pohladom poziadal, aby sme
utiekli. Nie¢o vo mne odmietalo uverit, e to vietko je pravda.
MozZno som este v bezvedomi a sniva sa mi zly sen. Sadie vedla
mila zobrala kamen.

»Kol'kych?“ spytal sa oco rychlo, aby udrzal nepriatelovu pozor-
nost. , Kol'kych som oslobodil?“

»Kolkych asi? Vsetkych piatich,” odfrkol si muZ, akoby to vysvet-
loval malému decku. ,,To uZ by si mal vediet, Ze sme spojent, Julius.
A ja Coskoro oslobodim dalgich a tf budd velmi radi. Mal by som
byt zasa vymenovany za vladcu.”

»,Dni démonov,* vyhrkol oco. ,Oni ta zastavia, kym nebude
neskoro.”

Ohnivy mu? sa rozosmial. ,Mysli§, Ze Dom ma dokéZe zastavit?
Ti stari bldzni sa nedokdZu ani prestat dohadovat medzi sebou.
A teraz sa do toho pribehu pustime znova. LenZe tentoraz uZ nepo-
vstanes§!“

Ohnivec mavol rukou. Modry kruh okolo ocovych noh potem-
nel. Oco siahol po debnicke, ale t4 odskocila dale;.

»Zbohom, Usir," hovoril ohnivec. Znovu mévol rukou a vycaril
okolo oca Ziariacu rakvu. Najskor bola priehladn4, ale ¢im viac sa
oco branil a busil do jej stien, tym bola pevnejia a pevnejsia — me-
nila sa na zlaty egyptsky sarkofdg vykladany drahokamami. Oco
naposledy zachytil mdj pohlad a naznacil ,Utekajte! a potom sa
rakva vnorila do zeme, akoby sa podlaha v mtizeu zmenila na vodu.

,Oco!“ zakri¢al som.

Sadie hodila kametiom, ale ten len neskodne preletel cez hlavu
ohnivého muZa.
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Prizrak sa oto¢il a na strasnui chvilu sa mu v plametioch objavi-
la tvar. Nechdpal som, ¢o vidim. Akoby niekto cez seba poloZil dve
hlavy — jednu takmer ludskd, s bledou pokoZzkou, krutymi ostrymi
¢rtami a plandcimi ¢ervenymi o¢ami, druhi zvieraciu s tmavou ko-
#uSinou a ostrymi tesidkmi. HorSie neZ pes, vlk alebo lev — také
zviera som nikdy nevidel. Cervené o&i ma prebodédvali a ja som
vedel, Ze zomriem.

Za mnou na mramorove]j dlazke haly zazneli kroky. Hlasy vyste-
kévali rozkazy. Bezpecnostna sluzba, moZno policia — ale nedosta-
na sa sem vcas.

Ohnivec sa na nas vrhol. Ked ho od mojej tvare delil uz len
kusok, nie¢o ho odrazilo dozadu. Vo vzduchu zapraskala elektrina.
Amulet na krku sa mi neprijemne rozpdlil.

Ohnivy muZ nespokojne zasycal a premeral si ma pozornejsie.
slakZe... to si ty.

Budova sa znovu otriasla. Na opac¢nej strane saly sa jasne zables-
klo a &ast steny explodovala. Otvorom presli dvaja ludia — muz
a diev¢a —, ktorych som si v§imol pri obelisku. Habity im virili oko-
lo noh a obidvaja drzali palice.

Ohnivy mu? zavréal. Naposledy sa mi prizrel a zreval: ,Ved ty sa
Coskoro dockas, chlapce.”

Potom cel4 sala vzblkla. Ndpor hortavy mi vysal vietok vzduch
z pldc a ja som sa zriitil na zem.

Posledné, ¢o som si zapamital, bol muZ s rozoklanou bradou
a dievéa v modrom, ktorf nado mnou stali. Po¢ul som straznikov,
ako s krikom beZia k ndm. Dievca sa nado mnia sklonilo a vytiahlo
si spoza opaska dlhy zakriveny noz.

»Musime konat rychlo,” povedala tomu muZovi.

»ESte nie, odpovedal trochu neochotne. Mal silny prizvuk,
akoby franctzsky. ,Musime si byt isti, neZ ich zni¢fme."

Zavrel som o¢i a dal sa uniest do bezvedomia.
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[Daj mi ten hldpy mikrofén!]

Ahoj. Tu je Sadie. Bracek je priSerny rozpravac. Ospravedliiu-
jem sa zatiho. No teraz som tu ja a to je fajn.

TakZe si to zhriime: Explézia. Rosettskd doska na prach. Ten
rozpéleny zly chlapik. Oco v rakve. Strasidelny Franciz a arabské
diev&a s noZom. My v bezvedomi. Jasné?

Ako sa dalo ¢akat, ked som sa prebrala, pobehovali tam policaj-
ti. Oddelili n4s s bratom od seba, ¢o mi zas aZ tak neprekazalo, tak
¢ tak len otravuje. No potom ma zamkli do kurdtorovej kanceldrie
a nechali ma tam tréat. To vie§, Ze na to pouZili td nasu retaz. Kre-
téni.

Samozrejme, bola som z toho dplne mimo. Prave ma uspalo ¢o-
si ohnivé. Videla som, ako to oca napchalo do sarkofigu a stréilo
do zeme. SnaZila som sa policii vietko vyrozpravat, ale myslis, Ze
ma pocivali? Figu borovu!

A to najhorsie: Stdle ma mrazilo, akoby mi niekto zozadu vrazal
do krku lTadové ihlicky. Zacalo sa to, ked som sa pozerala na tie
modré ZFariace slovd, ktoré oco maloval na Rosettskd dosku, a ja
som vedela, ¢o znamenaji. Nejakd rodinnd choroba? MoZe byt
chépanie tych nezaZivnych egyptskych nezmyslov dedi¢né? Pri mo-
jom §tasti 4no.
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Dlho po tom, ¢o som vyZula Zuvacku, konec¢ne prila policajtka
a vytiahla ma z tej kanceldrie. Na ni¢ sa nepytala. Len ma str¢ila
do policajného auta a odviezla domov. Ani tam som nesmela babke
a dedovi ni¢ vysvetlit. T4 Zena ma len zavrela do mojej izby a ja som
Cakala. A Cakala.

Cakanie nezndsam.

Chodila som sem a tam. Moja izba nie je ni¢ nébl, len podkrov-
n4 kutica s oknom, postelou a so stolom. Ned4 sa tam pomaly ni¢
robit. Mafin mi ofiuchal nohy a chvost sa mu zjeZl ako kefa na
flase. Asi nem4 rad pach muzef. Zasy&al a zmizol pod postelou.

,Tak vdaka,” zamrmlala som.

Otvorila som dvere, ale straZila tam ta policajtka.

,O chvilu pride inSpektor,” ozndmila mi. ,,Zostaty, prosim, vnutri.

Videla som dolu — zazrela som, ako dedo chodi po izbe a zala-
muje rukami a Carter a policajny in$pektor sa spolu rozpravaji na
pohovke. Co hovorili, to som nepocula.

,2Mo0Zem fst na zdchod?“ spytala som sa tej prijemnej Zenske;j.

,Nie.“ Zavrela mi dvere pred nosom, akoby som mohla na z4-
chode sposobit nejaky vybuch. Myslim skuto¢ny.

Vylovila som iPod a presla si zoznam pesnic¢iek. Ni¢ ma nechy-
tilo. Znechutene som ho hodila na postel. Ked som taka roz&ilen4,
Ye ma nebavi ani hudba, to uZ je ¢o povedat. Zaujimalo by ma,
preco sa policia rozpravala najskor s Carterom. To nie je fér.

Pohravala som sa s amuletom, ktory mi dal oco. Nikdy som neve-
dela, ¢o ten symbol znamend. Carter m4, samozrejme, oko, ale ten
mdj vyzerd trochu ako anjel a ma nieco aj zo zabijackého mimo-
zemského robota.

«J@‘p
Preco, dofrasa, oca zaujimalo, ¢ ho este stale mam? Jasné, Ze ho
méam. Bol to jediny daréek, ktory mi kedy dal. No, teda okrem

Mafina, ale ked zoberiem do tdvahy, ako sa t4 macka sprava, to
mo?no ani poriadny dar nebol.
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Oco ma v Siestich rokoch vlastne opustil. Ten ndhrdelnik je
moje jediné spojenie s nim. Ked mam dobry defi, prezerdam si ho
a spominam. Ked je zle (¢o je ovela ¢astejsie), hodim ho kriZom cez
izbu a kopnem doni a naddvam ocovi, Ze tu nie je. Celkom mi to
pomdha. No nakoniec si ho vZdy zasa ddm na krk.

Pri tych ¢udnych veciach v mtzeu sa ndhrdelnik rozp4lil — a to
si nevymyslam. Takmer som si ho zlozila, ale nemohla som si po-
moct, napadlo mi, ¢ ma ndhodou nejako nechrani.

»Ja to dam vsetko do poriadku,” povedal oco a hl'adel tak previ-
nilo ako obvykle.

No, tak to si parddne pohnoiil, oco. Co si si myslel?

Chcelo sa mi verit, Ze to vietko bol zly sen: tie Ziariace hierogly-
fy, to s tym hadom, rakva. Také veci sa jednoducho nestdvaju. Len-
%e ja viem, Ze 4no. Nemohlo sa mi snivat ni¢ také strainé ako t4
horiaca tvar, ked sa k ndm otocila. ,Ved ty sa coskoro dockss,
chlape,“ oznamil Carterovi, akoby sa nds chystal vypatrat. Stacilo
si to predstavif a uZ sa mi triasli ruky. A stdle som musela mysliet aj
na nasu zastavku pri Kleopatrinom obelisku, ktory chcel oco vi-
diet. Akoby si tym dodédval odvahu. Akoby to, ¢o robil v Britskom
muzeu, nejako stviselo s mamou.

Klzala som pohPadom po izbe a zastavila sa na doske stola.

Nie, pomyslela som si. To neurobim.

No podigla som k nemu a otvorila zdsuvku. Odstr¢ila som par
starych mdp, tajnd skry$u na sladkosti, haldu tdloh z matiky, ktoré
som zabudla odovzdat, a par mojich fotiek s kamoskami Liz a Em-
my, ako si na trhu skid$ame smie$ne klobiky. A tam naspodku pod
tym vSetkym leZal mamin obrazok.

Babka a dedo maju tony fotiek. V skrini v hale si urobili mami-
nu svitytiu — maji tam odloZené jej detské kresby, zosity zo stred-
nej, fotku z promdcii, jej oblibené $perky. Je to choré. Zaprisahala
som sa, Ze nebudem ako oni tréat v minulosti. Mamu si aj tak ledva
pamitdm a na tom, Ze je mftva, sa uZ ni¢ neda zmenit.

Jeden obrizok som si viak nechala. Som na fiom s mamou v na-
Som dome v Los Angeles hned po tom, ¢o som sa narodila. Mama
stojf vonku na balkéne, za sebou m4 Tichy ocedn a dr# pokréené
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tuc¢né babo, z ktorého jedného dia vyrastie ¢lovek. Ako decko som
nevyzerala bohvieako, ale mama bola krasna, dokonca aj v tych
Sortkdch a deravom tricku. Tmavomodré oci. Svetlé vlasy, vzadu
zopnuté. Perfektna plet. V porovnani s fiou som na tom strasne.
KazZdy tvrdi, Ze sa na fiu podobdm, ale nedok4Zem sa zbavit ani tych
vyrazok na brade, nieto aby som vyzerala tak dospelo a krasne.

[Prestat robit grimasy, Carter.]

T4 fotka ma tak fascinovala, pretoZe si ani poriadne nepami-
tdm, ako sme spolo¢ne Zili. No odlozila som si ju najmi kvoli tomu
obrazku na maminom tricku: je to symbol Zivota — anch.

Moja mftva mama nosila na tri¢ku symbol Zivota. Smutnejsie to
byt nemohlo. No usmievala sa do fotoaparétu, akoby vedela o ne-
jakom tajomstve. Akoby sa s ocom bavili na nejakom stikromnom
vtipe.

Niec¢o sa mi vynorilo z podvedomia. Ten tu¢ny chlapik v kaba-
te, ktory sa hddal s ocom na ulici — ten vravel nie¢o ako per anch.

Myslel anch ako symbol #ivota? A ak 4no, €o je to per? Zelanie
to nebude.

Prepadol ma stra$ny pocit, Ze keby som videla slov4 per anch
napfsané hieroglyfmi, vedela by som, ¢o to znamena.

Odlozila som maminu fotku. Zobrala som ceruzku a obrétila
jednu stard tlohu z matiky. Co by sa stalo, keby som sa to pokdsila
napisat? Napadol by mi jednoducho ten spravny znak?

Sotva som priloZila ceruzku na papier, otvorili sa dvere. ,Sle¢na
Kanova?*

Otocila som sa a pustila ceruzku.

Vo dverdch mojej izby stél ingpektor a mracil sa. ,Co to robf§?“

,2Matiku," vyhtkla som.

Mam dost nizky strop, takZe in§pektor sa musel zohniit, aby mo-
hol vojst. Mal na sebe béZovy oblek, ktory sa mu hodil k Sedivym
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vlasom a bledej tvari. , TakZe, Sadie. Som hlavny inspektor Wil-
liams. Porozprdvame sa, 4no? Sadnime si.”

Naschval som si nesadla, a teda ani on nie, ¢o ho muselo roz¢u-
lovat. Je tazké tvdrit sa, Ze mas vietko pod kontrolou, ked sa hrbi3
ako Quasimodo.

»2Povedz mi vietko, prosim,‘ poZiadal ma, ,,od chvile, ked si ta
oco prisiel vyzdvihnuit.”

,UZ som to povedala policii v mizeu.”

»1ak este raz, ak ti to neprekdza.”

A tak som mu to vSetko vyrozprdvala. Pre¢o nie? Ked som mu
opisovala tie zdhady ako Ziariace pfsmend a hadia palica, lavé obo-
Cie sa mu $plhalo ¢oraz vyssie.

»No, Sadie, poznamenal. ,M43 celkom sluind fantéziu.

,Ja neklamem, indpektor. A to obo¢ie vdm chce utiect z hlavy.“

Pokausil sa pozriet na vlastné obocie a vystrihal grimasu. ,No
tak, Sadie, ja viem, Ze je to pre teba tazké. Chapem, Ze chces za-
chranit ocovu povest. No tvoj otec zahynul.. .

,Chcete povedat, Ze sa prepadol do zeme v rakve, opravila som
ho. ,Nie je mftvy.

Ingpektor Williams rozhodil ruky. ,Sadie, je mi to velmi Ito.
No musime zistit, pre¢o urobil td vec... hm...*

»Akd vec?®

Smutne si odkaglal. , Tvoj oco znicil artefakty nevycislitelnej
hodnoty a pritom ocividne zabil aj seba. Velmi radi by sme vedel,
preco to urobil.

Vyplestila som natiho o¢i. ,,Chcete povedat, Ze oco je terorista?
Zblaznili ste sa?*

,2Hovorili sme s niekol'kymi jeho kolegami. Dozvedel som sa, Ze
od smrti tvojej matky sa zacal spravat nevypocitatelne. Uzavrel sa
do seba a zacal byt posadnuty $tddiom, Coraz viac Casu travil
v Egypte.. .

»Je predsa egyptoldg! Mali by ste ho hl'adat, a nie sa vypytovat
na také sprostosti!“

ySadie,” zvysil hlas a ja som z jeho ténu vycitila, Ze by ma naj-
radsej zaskrtil. Zaujimavé, taky pocit mam z mnoZstva dospelych.
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,V Egypte su extrémistické skupiny, ktoré protestuji proti tomu, Ze
egyptské pamiatky majui v zbierkach muze4 v inych krajinach. Tak{
ludia sa mohli s tvojim ocom spojit. Vo svojom stave bol pre nich
mozno lahky ciel. Ak si od neho poc¢ula nejaké men4...“

Vrhla som sa okolo inspektora k oknu. Tak som sa rozédlila, Ze
som ani nedokdzala uvaZovat. Odmietala som uverit, Ze oco je
mftvy. Nie, nie a nie. A terorista! Preboha! Preco sd dospeli tak{
idioti? Vec¢ne prikazuji ,hovor pravdu®, a ked to robis, neveria ti.
Tak ¢o si z toho mdme vybrat?

Civela som dolu na tmavd ulicu. Zrazu ten pocit mravcenia
v zétylku zosilnel. Zaostrila som na ten uschnuty strom, pri ktorom
som sa zifla s ocom. V tlmenom svetle pouli¢nej lampy tam stal
a hladel na mfia tu¢ny chlap v ¢iernom kabdte, okrihlych okulia-
roch a klobtku — ten, ktorého oco volal Amos.

Asi som sa mala zlaknit, ked ma v noci potme pozoroval taky
tajomny ¢lovek. No tvéril sa velmi ustarostene. A pripadal mi véz-
ne povedomy. Rozé¢ulovalo ma, Ze si nem6Zem spomentt preco.

In3pektor za mnou si odkaslal. ,Sadie, tebe nikto ten vybuch
v muzeu nevydita. My vieme, Ze si do toho bola zatiahnuté proti
svojej voli.*

Otocila som sa od okna. ,,Proti svojej voli? Ved ja som zamkla
toho kurdtora v kancelarii.”

In3pektorovi zasa zacalo obocie poskakovat na &ele. ,Nech to
je, ako chce, ur¢ite si netusila, ¢o sa tvoj oco chysté urobit. MoZno
do toho bol zapleteny tvoj brat.. .

Odfrkla som si. ,Carter? Ale chod'te.

,lakZe chce§ chranif aj jeho. Berie$ ho ako skuto¢ného brata,
méam pravdu?“

Nemohla som uverit vlastnym usiam. Najradsej by som mu bola
jednu vrazila. ,Ako sa opovaZujete? PretoZe nevyzera ako ja?*

Indpektor za?murkal. ,,Ja som len myslel.. .

»Ja viem, ¢o ste si mysleli. Samozrejme, Ze je to mdj vlastny brat!“

Indpektor Williams ospravedliujico zdvihol ruky, ale ja som
stale zirila. Aj ked ma Carter $tve, nezndSam, ked si [udia myslia,
Ze nie sme pribuzni. Alebo ked sa na oca pozeraji pochybovacne
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a neveria mu, Ze my traja sme rodina — akoby na tom bolo nie¢o zIé.
Ako ten hlipy doktor Martin tam v muzeu. Alebo inspektor Wil-
liams. Stéva sa to vidy, ked sme oco, ja a Carter spolu. Uplne vidy.

,Ospravedliiujem sa, Sadie, uteSoval ma inspektor. ,,Chcel by
som len oddelit nevinnych od vinnych. Pre vSetkych bude ovela
jednoduchsie, ak bude§ spolupracovat. D45 ndm akikolvek infor-
méciu. Vetko, ¢o tvoj oco povedal. Napriklad men4 l'udi, ktorych
spomenul.”

»Amos,* vyhfkla som, len aby som videla, ¢o on na to. ,Stretol
sa s nejakym ¢lovekom, ¢o sa vol4 Amos.”

In3pektor Williams si vzdychol. ,Sadie, to nemohol. Ur¢ite to
vie$. S Amosom sme telefonovali ani nie pred hodinou. Je u seba
doma v New Yorku.”

,On nie je v New Yorku!“ nedala som sa. ,,Je priamo...“

Pozrela som sa z okna. Amos zmizol. Dofrasa, to sa dalo ¢akat.

,10 nie je mozné,” pokritila som hlavou.

,Presne tak to je, potvrdil inpektor.

,No on tam bol!“ vyhlésila som. ,Kto to je? Nejaky ocov kole-
ga! Ako ste vedeli, Ze mu méte volat?“

,No tak, Sadie. Prestar to na nas hrat.“

,Hrat?“

Indpektor si ma chvilu premeriaval, potom zatal zuby, akoby sa
rozhodol. ,,Od Cartera sme sa u? dozvedeli, ako to bolo. Nechcel
som ta rozrusit, ale povedal ndm vsetko. Pochopil, Ze uZ nem4 zmy-
sel otca chranit. Aj ty by si ndm mohla pomoct, nikto ta z ni¢oho
neobvini.

»2Nemali by ste klamat detom!“ zajac¢ala som a dtifala, Ze to bude
pocut aZ dolu. ,Carter by proti ocovi nikdy nepovedal ani slovo
a ani ja to neurobfm!“

Indpektor nemal dost slusnosti ani na to, aby sa zatvaril rozpa-
cito.

Zalozil si ruky. ,Je mi Idto, Ze sa na to pozeras takto, Sadie.
Obdvam sa, Ze je nacase fst dolu... a prebrat dosledky s tvojimi
starymi rodi¢mi.”
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Rodinné stretnutia jednoducho milujem. Je to skvelé — viano¢né
girlandy okolo kozuba, kanvica skvelého ¢aju a in$pektor Scotland
Yardu, ktory sa ta chyst4 str¢it do basy.

Carter leZal na pohovke a zvieral ocovu tasku. Zaujimalo by ma,
prec¢o mu ju policia nechala. Mal by to byt dokaz alebo také nieco,
ale inSpektor si ju podla vietkého ani nev§imol.

Carter vyzeral hrozne — myslim e$te horsie neZ inokedy. Fakt,
ten chalan nikdy nechodil do normalnej skoly a oblieka sa ako ma-
ly profesor: ve¢ne chodi v kaki nohaviciach, koSeli a mokasinach.
No ak si odmyslim tie nemoZné handry, nevyzera aZ tak zle. Je dost
vysoky a $tihly a m4 super vlasy. O¢i zdedil po ocovi a Liz a Emma
mi dokonca hovorili, Ze podla fotiek sa im zd4 fajn, ¢o nemdZem
brat tak véZne, pretoZe za a) je to mdj brat a za b) kamosky si
trosku mimo. No ¢o sa tyka oblecenia, Carter by nezistil, Ze je nie-
¢o super, ani keby ho to uhryzlo do zadku.

[Nezazeraj tak na mna, Carter. Vie§, Ze je to pravda.]

Urcite som sa na neho nemohla nastvat. Ocovo zmiznutie ho
zloZilo este viac neZ mia.

Vedl'a neho sedeli babka s dedom a tvdrili sa dost nervézne. Na
stole stdla kanvica ¢aju a tanier suSienok, ale nikto sa neponukol.
Hlavny in3pektor Williams mi ukézal na jedind volnd stolicku.
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CERVENA PYRAMIDA

Potom zacal doleZito pochodovat pred kozubom. Pri prednych dve-
rach stali dalsi dvaja policajti — t4 Zena a chlap ako hora, ktory
hypnotizoval susienky.

,Vazeni Faustovci,* vyhlasil in§pektor Williams, ,obdvam sa, Ze
tu mame dve deti, ktoré nie si ochotné spolupracovat.”

Babka sa hrala s lemom na Satach. Clovek by neveril, %e je ma-
mina pribuzna. Babka je bled4 a krehk4 ako prutik, pricom mama
viade na fotkdch vyzer4 §tastnd a pln4 Zivota. ,,Su to este len deti,”
vyrazila zo seba. ,Urcite im to nebudete vy&itat.”

,Pche!“ zadunel dedo. ,,To je smiesne, in§pektor. Ony za nic¢ ne-
mozZul

Dedo je byvaly hra¢ ragby. M4 svalnaté ruky, brucho prili§ vel-
ké na kazdd koselu a o¢i zapadnuté hlboko v tviri, akoby mu ich
tam niekto vtlacil (no, vlastne mu tam vrazil pred rokmi oco, ale
to sem nepatrf). Dedo vie nahnat strach. Ludia sa mu vic¢§inou
pracu z cesty, ale na in§pektora Williamsa nezapdsobil.

,Pan Faust,“ obratil sa natitho, ,Co si asi tak predstavujete, Ze
bude v zajtrajsich titulkoch? ;Utok na Britské mizeum. Rosettskd
doska zni¢end." V4s zat.. .

,Byvaly zat,“ opravil ho dedo.

»--- pravdepodobne vyletel do vzduchu pri vybuchu alebo utie-
kol a v tom pripade...

,On neutiekol!“ vykrikla som.

»2Musime zistit, kde je,” pokracoval ingpektor. , A jedini svedko-
via, vade vnicatd, mi nechci povedat pravdu.”

y2Povedali sme vam pravdu,” ozval sa Carter. ,Oco nezomrel.
Prepadol sa do zeme.*

Ingpektor Williams sa pozrel na deda, akoby chcel povedat: Vi-
dite to? Potom sa pustil do Cartera. ,Mlady muZ, tvoj otec spachal
zlo¢in. A nechal vas tam, aby ste niesli nasledky...“

,»10 nie je pravda!“ vystekla som a hlas sa mi triasol od hnevu.
Jasné, nechcelo sa mi verit, Ze by nds oco naschval nechal napospas
policii. No t4 predstava, Ze ma opustil, dost to bolelo.

»No tak, diev¢a,” upokojoval ma dedo, ,pan indpektor si len

robf svoju pracu.”
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»Robf ju zle!“ odsekla som.

,2Dajme si vSetci trochu ¢aju,” navrhla babka.

,Nie!“ vyhfkli sme s Carterom sti¢asne, aZ mi babky prislo Itito,
pretoZe sa takmer zavftala do pohovky.

»,MoOZeme vis obZalovat,” varoval ma inspektor. ,MoZeme, a aj
to urobime...“

Stuhol. Potom niekol'kokrat zaZmurkal, akoby zabudol, ¢o chcel
povedat.

Dedo sa zamradil. ,No, inspektor?*

,Ano...“ zasnene zamrmlal hlavny in$pektor Williams. Siahol
si do vrecka a vytiahol modru kniZo¢ku — americky pas. Hodil ho
Carterovi do lona.

,2Budes vyhosteny,“ ozndmil mu. ,Do dvadsiatich $tyroch hodin
opusti§ krajinu. Ak ta este budeme potrebovat vypocut, skontaktu-
jeme ta prostrednictvom FBL“

Carterovi klesla sdnka. Civel na miia a ja som musela uznat, Ze
je to fakt dost cudné. Ingpektor tplne zmenil taktiku. Este pred
chvilou sa nés chystal zavriet, o tom som nepochybovala. A potom
sa z ni¢oho ni¢ rozhodol Cartera vyhostit? Dokonca aj tf druhi dva-
ja policajti z toho boli vedla.

,Pane!“ spytala sa td Zena. ,VaZne myslite..."

,Licho, Linleyova. Vy dvaja moZete {st.”

Policajti vahali, az Williams mavol rukou, akoby odhanal sliep-
ky. Potom odisli a zavreli za sebou dvere.

,lak pockat, ozval sa Carter. ,M0j oco zmizol, a vy odo miia
chcete, aby som opustil krajinu?“

,Ivoj otec je bud mftvy, alebo na uteku, synak,” vyhlasil in-
S$pektor. ,Vyhostenie z krajiny je najmiernejSie rieSenie. UZ je to
zariadené.”

,Kto to zariadil?“ chcel vediet dedo. ,,Kto to schvalil?“

»Kto...“ In§pektor zasa nasadil ten komicky tupy pohlad. ,Pri-
slu$né urady. Verte mi, je to lepsie ne? vizenie.”

Carter vyzeral prili§ zni¢eny na to, aby nie¢o povedal, ale kym
som ho mohla za¢at [utovat, otodil sa in§pektor Williams ku mne.
»A pre teba platf to isté, slec¢inka.”
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